TACKA XI



VIJECU FILOZOFSKOG FAKULTETA

SENATU UNIVERZITETA CRNE GORE

Predmet: Zahtjev za davanje saglasnosti radi angaZovanja na drugoj univerzitetskoj jedinici van
Crne Gore.

Postovani,

Dobio sam poziv od Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu, da na Odsjeku za povjest, u
ljetnjem semestru akademske 2022/23. godini izvodim nastavu iz predmeta Europske regije i
hrvatska povijest u srednjem vijeku. Naime, predmet o kome je rije¢ pripadaju mojoj uZzoj
nauénoj ekspertizi. Napominjem da bih nastavu drZao koncentrisano u danima vikenda (kroz
mjesec dana), tako da time ni u éemu ne remetim svoje obaveze na mati¢énom Fakultetu.

Sveuciliste u Zagrebu je rangirano na Sangajskoj listi (,Academic Ranking of World
Universities”) medu 500 najboljih univerziteta u svijetu. Akademska aktivnost na
visokorangiranim univerzitetima koji se nalaze na Sangajskoj listi jedan je od ciljeva Strategije
internacionalizacije UCG od 2021-2026. godine. Nastavni angaZman u svojstvu gostujuceg
profesora doprinije¢e internacionalizaciji Filozofskog fakulteta i jaCenju partnerstva sa

Filozofskim fakultetom u Zagrebu u oblastima od zajednickog interesa.

Koristim priliku da Vijeée Filozofskog fakulteta i Senat Univerziteta zamolim da mi odobri ovaj

angazmann
S izrazima osobitog postovanja,
Niksié, 06.03.2023. godine Prof. dr Marijan Premovi¢
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Prof. dr. sc. Zrinka Nikoli¢ Jakus
Odsjek za povijest

Filozofski fakultet

Sveucilista u Zagrebu

Zagreb, 20. sijecnja 2023.

Izv. prof. Marijan Premovi¢
Univerzitet Crne Gore
Cetinjska 2

81000 Podgorica, Crna Gora

Postovani profesore Premovicu,

ovim Vas putem u ime Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu sluzbeno,
kao uvazenog stru¢njaka i istaknutog istrazivaca povijesti Jugoistocne Europe i mediteranskog
prostora, pozivam na Sveu¢iliSte u Zagrebu, Filozofski fakultet i Odsjek za povijest — Katedru za
povijest Sredozemlja, Srednje i Jugoistoéne Europe kao gostuju¢eg predavaca na predmetu
“Europske regije i hrvatska povijest srednjeg vijeka”. Ovaj poziv vrijedi za akademsku godinu
2022./2023. u kojoj ¢e Filozofski fakultet Sveudilista u Zagrebu biti Vasa domacinska institucija
prilikom Vageg uklju¢ivanja u fakultetske i odsjeCke aktivnosti.

S postovanjem,

Prof. dr. sc. Zrinka Nikoli¢ Jakus

Progelnica Odsjeka za povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu
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Agreement for cooperation
between
University of Montenegro
and

University of Zagreb

University of Montenegro and University of Zagreb have agreed to cooperate in order to
improve, strengthen and promote mutual collaboration,

I

University of Montenegro and University of Zagreb will establish effective academic
links, cultural relations and cooperation.

Mutual assistance will be provided for the training and progress of academic staff.

Knowledge and experience exchange and joint work in various scientific and educational
fields will be provided

IT

Within the general framework as expressed in Article 1, both parties have agreed to
support cooperation and to take required measures as explained below:

1. Both parties will benefit from each other’s knowledge and experience to find
solutions to scientific problems of mutual interest.

Both parties will exchange academic staff in order to benefit from each other’s
experience and ideas.
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3. Both parties will encourage visits by faculty from one university to the other for the
purpose of engaging in research or other educational activities.

4. Both parties will support research staff and student exchange in the fields of common
interest

5. Both parties will facilitate the admission of qualified students from one university to
the other for the purpose of enrolling in undergraduate, graduate and postgraduate
programmes, and in the case of advanced graduate students, for the purpose of
participating in research.

6. Books, various other publications and materials for education, training and research
purposes will be exchanged.

7. Both parties will encourage the organization of scientific meetings.

8. Joint research work and joint publications in the fields of common interest of both
parties will be supported.

9. Cooperation between university libraries including exchange of documents, scientific
studies and books: joint access to the library funds, mutual publications;

10. Organization of common exhibitions, scientific and academic meetings. seminars and
conferences;

11.Cooperation between the universities® publishing houses for joint edition and
distribution of various scientific and educational books, magazines, reference books
ete.

I

The exchange of academic staff, research scientists and students, yearly quotas, duration
of their stay will be defined on a separately prepared working programme.

v

To make this agreement operational, the working program, which determine the forms
and details of cooperation can be rearranged every two years in accordance with the
proposals of the parties to meet new demands and requirements.

Vv

When necessary top level administrators of both sides will make visits to supervise the
operation and efficiency of this agreement and related working program. ’

VI

Both universities acknowledge that the visit by faculty and students from one university
to the other shall be subject to the entry and visa regulations of the Republic of Croatia
and Montenegro, and shall comply with the regulations and policies of University of
Zagreb and University of Montenegro.



VII

In the case that research results impacting upon matters of intellectual property rights are
expected to arise in the course of collaborative projects carried out under the terms of
Article II above, the parties shall discuss in good faith and agree in a separate document
the conditions regarding the treatment of intellectual property rights so arising, prior to
the start of the collaborative project in question and in accordance with the policies of
each party.

VII
This agreement will stay valid for 5 years and will automatically be extended for another
5 years unless termination is required by one of the parties in the form of written notice

three months to expiry.

This agreement has been issued in two originals in English language.
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